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37 /93. 整个维持和平行动问题所有方
面的全盘市在

大会，

回顾其 1965 年 2 月 18 H 第 2006 (XIX) 号、

1965 年 12 月 15 fc］第 2053 A (XX) 号、 1967 年 5 月

23 日第 2249 cs - V) 号、 1967 年］ 2 月 13 H 第 2308

(XXII) 号、 1968 年 12 月 19 I] 第 2451 (XXIII) 号、

1970 年 12 月 8 H 第 2fi70 (XXV) 号、 1971 年 12 月

17 日第 2835 (XXVI) 号、 1972 年 12 月 13 日第2965

(XXVII) 号、 1973 年 12 月 7 H 第 3091 (XXVIII) 号、

1974 年 11 月 29 U 第 3239 (XXIX) 以 1975 年 12 月

10 日第 3457 CXXX) 号、 1976 年 12 月 15 H 第 31/lO!i

号、 1977 年 12 月 15H 第 32/106 号、 1978 年 12 月 18

日第 33/114 号、 1979 年 ll 月 23 日第 :34/53 号、 1980

年 12 月 11H 第 35/12] 号和 1981 年 11 月 18H 第36/

37 号决议，

在等待维持和平行动特别委员会提交大会第飞l

八届会议的报告印发之前，

]. 重新肯定人会hX决议给予维持和平行动特

别委员会的任务规定；

2. 决定将题为“整个维持和平行动问题所有力

面的全盘审查＂的项 H 列入大会第-十八届会议的临

时议程。

1982 年 12 月 lO 日

笫 100 次全体会议

37 /94. 有关新闻的问题

A 

大会，

回顾其 1979 年 12 月 18H 第 34/181 号和第 34/

182号、 1980 年 12 月 16 1:l 第 35/201 号及 198] 年 12

月］ 6 日第 36/149A 号决议，

回顾 1982 年 7 月 26 H 全 8 月 6 ll 在墨西；牙城举

行的世界文化政策会议所通过的《邓西哥城文化政策

宥言》20的有关规定，

回顾1979年 9 月 3 日至 9H 在哈瓦那举行的第六

次不结盟国家和政府首脑会议的《最后官言叶的打关规

定21，其中强调在新闻领域的合作是争取建立新的世

界新闻秩序的组成部分；又回顾1981 年 2 月 9 ll 至 13

日在新德甩举行的不结盟国家外交部长会议«宣言》， 22

以及 1981 年 5 月在乔治敦和］ 982 年 6 月在瓦莱塔举

行的不结盟国家新闻部长政府间理事会第五次和第六

次会议的有关规定，

回顾1981 年 6 月 24 日至 27 日在内罗毕举行的非

洲统一组织因家和政府首脑大会第十八届常会所通过

的各项有关决议， 23

回顾《世界人权宣言》第19条，“其中规定人人有权

享有主张和发表意见的自由；此项权利包括持{] 1 张

而不受干涉的自由，以及通过任何媒介和不论国界、｝．

求、接受和传递消息和思想的自由，以及第 29 条，其

中规定这些权利和自由的行使，无论在任何情形卜．均

不得违背联合国的宗旨和原则，

回顾 1975 年 8 月 l H 在赫尔辛基签署的《欧洲安

令和合作会议最后文件》的有关规定，

还回顾 C为各国社会共享和平牛活做好准备的＇订

言》的有关规定， 25

回顾联合国教育、科学及文化组织1980年 9 月 23

H 至 10 月 28 H 在贝尔格莱德举行的第飞十一届会议

通过的第'1/19号和第4/ 21 号决议， 26

认为国际研究大众传播问题委员会发表的最后报

告27对研究新闻和传播问题是一项有价伯的贡献，它的

20IJi'.A/37.1153 和 (:orr.1 ，附 f\:, :书 40 42 段。

21111'.A 134'., 12，附什，第二节，？:j\ 280 · 299段。

22 yL A/36,/ 1 1 6 禾ll Corr.l, 徇寸{'\。

23 见 A/361:,:l4, 附{'\矗·. 0 

244\ 217 A([Il) 勺决议。

25::f'i 33/73'·; 决议。

26 见联合 11,1 年t fi 、科学及义化组织，«人会记求，弟 I 

届会议汃弟－&, «决议汃沧．节。

27 I 980 什队合国教有、科平及义化组织以“哏多意心

个世界”为速出版U
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建议对继续审查、分析和研究新闻和传播问题也是一

种有价值的鼓励，

认为在传播发展领域内的国际合作应当在平等、

公平、互利和国际法原则的基础上进行，

意识到发展通讯基础结构，其中包括发展国家和

区域的发布与传播当地通讯的能力，是大多数发展中

国家真正参加国际交流的一个重要因素，

承认联合国教育、科学及文化组织根据其任务范

围在新闻和传播方面所起的中枢作用以及该机构在这

一领域内所取得的进展，

1. 满意地注意到联合国教育、科学及文化组织

总干事关于国际传播发展方案的执行情况和建立新的

世界新闻和传播秩序的报告产

2. 强调为执行联合国教育、科学及文化组织大

会 1978 年 11 月 28 日通过的《关于大众传播媒介对加

强和平与国际了解、促进人权及对反对种族主义、种

族隔离和反对煽动战争所作贡献的基本原则宣言》所

载各项原则29而作出的努力的重要性；

3. 吁请各会员国、联合国系统各组织、各国际

组织、各政府组织和非政府组织以及传播专业组织尽

一切努力，通过它们所掌握的一切了段，使公众更好

地知道需要增进发展中国家的传播能力作为建立新的

世界新闻和传播秩序的一个步骤的各种理由；

4. 认为国际传播发展方案是为建立新的世界新

闻和传播秩序而采取的重大步骤；并欢迎 1982 年 1 月

18 日至 25 日在墨西哥阿卡普尔科举行的国际传播发

展方案政府间理事会第二届会议通过的各项决定；

5. 满意地注意到联合国、联合国教育、科学及

文化组织和联合国系统所有其他组织、特别是国际电

信联盟之间在执行发展方案方面的现有合作；

6. 感谢所有对执行发展方案捐款或认捐的会员

国；

7. 吁请各会员国，包括发达国家和发展中国家，

联合国系统各组织和机构，其他政府间组织，以及有

28A/37 / 453 和 I Corr.I, 附打牛。

29联合国教育、科学及文化组织，《大会记求，第厂十届

会议》，第一卷，«决议》（英文本），第 100-104 }J长

关的公私企业，响应联合国教育、科学及文化组织总

干书的呼吁，对发展方案作出贡献，因为获取额外资

源对方案的执行址非常必要的；

8. 认为联合国教育、科学及文化组织在同国际

通讯卫星和国际外空通讯系统和组织的合作下，并在

发展方案支持下所规划的拟议推行的“关于传播和交

换新闻的全球卫星项目”是为减少现有的全球新闻流

通不平衡状况而采取的一个积极步骤；

9. 吁请各会员国积极响应联合国教育、科学及

文化组织大会第二十一届会议通过的关千降低新闻交

流的电信费率的第 4/22 号决议； 26

10. 请联合国教育、科学及文化组织总干事在新

闻和传播方面继续努力，并就国际传播发展方案的执

行情况和关于建立新的世界新闻和传播秩序的活动，

向大会第三十八届会议提出一份全面的报告，并与国

际电信联盟合作，就目前技术的发展、做法和它们在

新闻和传播部门的应用的影响、特别是在发展中国家

的影响，提出一份全面的报告，又除其他事项外，应

念及联合国教育、科学及文化组织行将就此咐问题举

行的有关会议。

1982 年 12 月 10 日

笫 100 次全体会议

B 

大会，

回顾其关于新闻问题的 1975 年 12 月 17 日第

3535(XXX) 号、 1976 年 12 月 16 日第 31/139 号、 1978

年 12 月 18 日第 33 / 115A 至 C 号、 1979 年 12 月 18

日第 34/181 号和第 34/ 182 号、 1980 年 12 月 16 日

第 35/201 号以及 1981 年 12 月 16 日第 36/149B 号决

议，

回顾《世界人权宣言产第 19 条，其中规定人人

有权享有主张和发表意见的自由；此项权利包括持有

主张而不受干涉的自由，以及通过任何媒介和不论国

界地寻求、接受和传递消息和思想的自由，以及第 29

条，其中规定这些权利和自由的行使，无论在任何情

形下均不得违背联合国的宗旨和原则，
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又回顾《公民权利和政治权利国际公约》30第 19 条

和第 20 条，

回顾 1979 年 9 月 3 日至 9 日在哈瓦那举行的第

六次不结盟国家和政府首脑会议的《最后宣言凶的有关

规定，“其中强调在新闻领域的合作是争取建立新的世

界新闻秩序的组成部分；又回顾 1981 年 2 月 9 日至

13 日在新德里举行的不结盟国家外交部长会议《宣

言》产以及 1981 年 5 月在乔治敦和 1982 年 6 月在瓦

莱塔举行的不结盟国家新闻部长政府间理事会第五次

和第六次会议的有关规定，

回顾其 1974 年 5 月 1 日载有《建立新的国际经济

秩序宣言＂讥行动纲领》的第 3201 (S-VI)号和第 3202

(S-VI) 号决议、 1974 年 12 月 12 日载有《各国经济权

利和义务宪章》的第 3281(XXIX)号决议和 1975 年 9

月 16 日关于发展和国际经济合作的第 3362 (S-VII) 

号决议，

回顾联合国教育、科学及文化组织大会 1978 年

11 月 28 日通过的«关千大众传播媒介对加强和平与

国际了解、促进人权及反对种族主义、种族隔离和反

对煽动战争所作贡献的基本原则宣言», 30 以及其第十

九届、第二十届、第二十一届和第二十二届会议所通

过的关于新闻和大众传播的各项有关决议，

回顾 1975 年 8 月 1 日在赫尔辛基签署的欧洲安

全和合作会议«最后文件讨的有关规定，

回顾《为各国社会共享和平生活做好准备的宣言》
的有关规定， 25

还回顾世界书籍会议 1982 年 6 月 7 日至 11 日在

伦敦通过的《宣言》和世界文化政策会议 1982 年 7 月
26 日至 8 月 6 日在墨西哥城通过的《宣言凶的有关建议

和规定，

意识到所有各方需要合力建立一个除别的以外，

以新闻自由流通、新闻传播更加广泛和平衡为基础的

新的世界新闻和传播秩序，以保证新闻来源多样化和

新闻的自由获得，特别是迫切需要改变发展中国家在

新闻和传播领域的从属地位，这也是为了加强和平与

国际了解，

30第 2200A(XXI) 号决议，附fl 。

重申建立新的世界新闻和传播秩序是同新的国际

经济秩序休戚相关的，并且是国际发展进程的一个组

成部分，

强调新闻对促进了解和支持建立新的国际经济秩

序和国际合作以利发展等所起的重要作用，

强调新闻对促进支持普遍裁军和使最广大的群众

对裁军与发展之间的关系增加了解所起的作用，

重申大会在拟订、协调和统一联合国在新闻领域

的政策和活动方面应发挥主要作用，并确认联合国教

育、科学及文化组织在新闻和传播领域所起的核心和

重要作用，

强调新闻和传播领域的活动是相辅相成的，联合

国系统内负责新闻和传播的不同方面的各机关、组织

和机构需要加强它们彼此之间的合作与协调，

强调对《国际传播发展方案》的全力支持，该方案

是在发展中国家建设传播基本设施迈出的重要的一

步，

对新闻委员会提交大会第三十七届会议的报告 31

所叙述的委员会的工作，褒示满重，

对联合国新闻事务联合委员会为改进联合国系统

各组织新闻活动的协调所作的努力，褒示赞赏，

满意地注意到秘书长关于新闻问题的报告， S2

井满意地注意到联合国教育、科学及文化组织总

干事的报告， 28

1. 核可新闻委员会的报告及其所有建议，并促

请彻底执行这些建议；

2. 重申大会第 34/182 号决议交付给新闻委员

会的任务，即：

(a) 考虑到特别是过去二十年来国际关系的演

进，以及建立新的国际经济秩序和新的世界新闻和传

播秩序的迫切需要，继续审查联合国的新闻政策和活

动；

(b) 评价和继续注意联合国系统在新闻和传播

领域所作的努力和所获的进展；

31(大会正式记录，第三十七届会议，补编第 21 号》 (A/

37/21 和 Corr.I) 。

32A/37 / 446 。
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(C) 促进建立一个意在加强和平与国际了解、

并以新闻自由流通、新闻传播更加广泛和平衡为基础

的新的、更公正和更有效的世界新闻和传播秩序，并

就此事向大会提出建议I

3. 清新闻委员会铭记着它的职责的中心工作是

继续审查秘书处新闻部的政策和活动，继续促进建立

一个新的、更公平和更有效的世界新闻和传播秩序继

续寻求联合国系统所有组织、特别是联合国教育、科

学及文化组织和国际电信联盟的合作和积极参与，同

时设法避免有关此一问题的活动的任何重叠；

4. 重申坚决支持联合国教育、科学及文化组织

和它为促进建立新的世界新闻和传播秩序而作的努

力，

5. 再次呼吁各会员国、公营及私营新闻和传播

机构及各非政府组织更广泛地传播有关联合国活动的

客观和持平的新闻，以及除别的以外，传播关于发展

中国家为促进其经济、社会和文化进步所作的努力、

和国际社会为达成国际社会正义和经济发展、国际和

平与安全及逐步消除国际上的不公平和紧张局势所作

的努力的新闻；进行这种传播的目的在于使联合国系

统为其所有的宗旨和努力所进行的活动和所能发挥的

潜力获得一个更全面和更符合实际的形象；

6. 吁请联合国系统内所有机关、组织和机构协

同一致地制订综合和协调的新闻方案，以促进对联合

国系统在一切领域｀特别是经济、社会和发展领域所

进行的活动的了解和支持，

7. 戛求加强作为新闻领域机构间协作及合作的

重要机构的联合国新闻事务联合委员会，并使之更为

有效，并请其秘书处拟订新的工作方法和长期的指示

性规划与联合行动，特别是在促进世界新闻和通讯秩

序方面更加如此；

8. 请新闻委员会和联合国新闻事务联合委员

会按照新闻委员会的建议第 15 和 16 段 33 采取行动，

并提交其 1983 年实务会议审议；

9. 重申联合国新闻节目在促进公众了解和支持

33《大会正式记录，第－二：十七届会议，补编布 2J\｝》（ AII

37/21 和 Corr.I)，第四节。

联合国活动方面迅速增长的作用的重要性，并请秘书

长继续审查新闻部目前的活动，以期保证更妥善和更

有效地利用其现有资源；

10. 请秘书长确保新闻部将来向新闻委员会和

大会提出的报告应包括新闻委员会在其建议的第 42

段中所要求的资料产

11. 重申其第 35/201 号决议所载的建议，即为

新闻部增拨的资源应同它需要向公众报道的联合国活

动的增长相称，秘书长在需要时应为此目的向新闻部

提供这类资源；

12. 请秘书长确保作为联合国新闻工作中心的

新闻部的活动，能按照《联合国宪章»的原则和大会各

有关决议及新闻委员会建议所订的办法得到加强，以

确保对联合国及其工作有更连贯和一致的报道和更好

的了解，尤其是在大会第 35/201 号决议第 3 节第 1 段

中所述的优先领域，包括国际和平与安全、裁军、维

持和平与调停行动、非殖民化、促进人权、对种族隔

离和种族歧视进行斗争、经济、社会和发展问题、妇

女参与争取和平与发展的斗争、建立新的国际经济秩

序和建立新的世界新闻和传播秩序、联合国纳米比亚

理事会的工作以及有关妇女和青年的方案；

13. 请秘书长，考虑到新闻在发展过程中所起

的重要作用，在总部和外地均能确保新闻部同联合国

发展机构和方案，特别从同联合国开发计划署，密切

合作，以便集中它们的资源，避免重复，并有效地促

进发展的过程；

14. 请秘书长确保世界裁军运动充分考虑到大

众媒介作为推动世界舆论造成能导致和平与裁军的谅

解、信任和合作的气氛并提高人权和发展的最有效方

法的作法，并请秘书长确保新闻部在世界裁军运动中

履行大会交付给它的职责通过运用其新闻方面的专长

和资源以保证发挥其最大功效；

15. 请秘书长确保在现有的资源范围内，由秘书

处中的 t:『管机构根据 1~实编写书E关千具有广泛代表

性的世界新闻媒介对 1982 年 6 月至 12 月间涉及巴勒

斯坦人民的发展的报道的摘要；

16. 请秘书长确保新闻部同教科文组织密切合

作、尽速组织一次由各主要新闻媒介编辑人员广泛参
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加而且所有各区域都有代表参加的关于新的世界新闻

和传播秩序的圆桌会议l

17. 请秘书长继续并加强其努力，以改正新闻

部工作人员现存的地域不均衡情况，并且在达到公平

地域分配以前，采取紧急步骤，按照《联合国宪章》第

-O一条第三项和大会 1978 年 12 月 20 日第 33/143

号、第 35/201 号及第 36/149B 号决议的规定，实施

征聘发展中国家国民的政策，增加发展中国家人员的

任职比例，尤其是在高级和决策人员的职位方面，同

时也要考虑到其他任职比例偏低的国家集团的利益；

18. 请秘书长采取必要措施，执行现有的关于

葡萄牙语节目的计划，并向新闻委员会下届会议提出

具体的建议，包括对一项单独的计划进行关于费用及

优点的估计，该计划的目的是使无线电事务处非洲股

能够以法语和区域中其他尚未制作节目的主要语言制

作有意义的节目；

19. 注意到一个独立的加勒比股已经成立，并

已开始工作，并请秘书长就其可能的扩充所需的措施

提出报告，以便它能够提供有效的法语节目和以该分

区域的其他语言制作的节目 l

20. 清秘书长向新闻委员会下届会议提出一项

新的取得联合国通讯卫星的详细报告，报告应包括各

种不同的任择办法，并对电话、用户电报、无线电、

录象、文件处理、举行会议、口译员旅行等的目前行

政费用进行分析和评价，同时预测今后七年的业务目

标，把这些目标与联合国自己的卫星费用作一比较，

并考虑到联合国使用这个卫星的所有可能用途，提出

实际可行的筹措资金和自行维持的任择办法，并为此

请新闻委员会在其下届会议上也考虑到联合检查组将

要提出的关千通讯的基本报告；

21. 请秘书长进一步加强新闻部同不结盟新闻

机构联合组织及发展中国家区域性新闻机构的合作；

并要求该联合组织同新闻部合作报道联合国系统内重

要会议和事件的做法应当继续并得到加强；

22. 请秘书长以联合国的各所有正式语文出版

《联合国纪事》，并在现有经费内采取必要措施，以确

保《联合国纪事》得到进一步的改善 对联合国的活动

作更广泛、更全面的报道，并以一种更吸引人和更恰

当的编排方式刊印，保证其广泛、及时和有效的发

行；

23. 请秘书长特别通过执行新闻委员会建议第

22 段“来提高联合国各新闻中心的能力和增强其作

用；

24. 请秘书长作出实际努力，以便在报道在联

合国总部以外举行的联合国会议的无线电广播节目中

均衡使用所有的正式语文；

25. 请秘书长在不妨碍今后将无线电和视觉事

务司区域化的计划的情况下，进而维持和增强无线电

事务处阿拉伯文和中东股面向阿拉伯语国家制作电视

与无线电节目的职责，并应同样地通过重新部署现有

资源来扩大该部门；

26. 重申《发展论坛》作为联合国系统集中探讨

发展问题的唯一机构间刊物的重要性，并请秘书长继

续从联合国经常预算中拨款支助这一刊物的出版，同

时加强努力，为确保该刊物的继续出版建立健全和独

立的财政基础，并呼吁所有专门机构和联合国系统其

他组织向这一全联合国系统的刊物提供文稿；

27. 请秘书长就世界范围的联合国短波广播网

及其区域分段和相应频率的可行性问题以及继续向现

有国家短波发射机租用广播时间的替代办法向新闻委

员会下届会议提出报告；

28. 请秘书长继续要求新闻部同非洲国家无线

电及电视机构联合会进行合作，以及同联合会成员无

线电台进行合作，以便在这些电台上广播联合国的无

线电节目；并请秘书长同非洲的国家无线电广播组织

合作，开办更广泛播送联合国无线电节目的试办项

目；

29. 请秘书长就新闻委员会的报告“中所载全部

建议的执行情况向该委员会 1983 年实务会议提出报
上七． 33 
口，

30. 请秘书长就本决议的执行情况，特别是新闻

委员会的报告中所载的所有建议的执行情况向大会第

三十八届会议提出报告；

31. 请新闻委员会向大会第三十八届会议提出

报告；
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32. 决定将题为“有关新闻的问题“这一项目列

入大会第三十八届会议的临时议程。

1982 年 12 月 10 日

第 100 次全体会议

37 /120. 联合国近东巴勒斯坦难民救济
和工程处

A 

联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处

经费筹供问题工作小组

大会，

回顾其 1970 年 12 月 7 日第 2656(XXV) 号、 1970

年 12 月 15 日第 2728(XXV) 号、 1971 年 12 月 6 日第

2791(XXVI) 号、 1972 年 12 月 13 日第 2964 (XXVII) 

号、 1973 年 12 月 7 日第 3090(XXVIII) 号、 1974 年

12 月 17 日第 3330 (XXIX) 号、 1975 年 12 月 8 日第

3419D(XXX) 号、 1976 年 11 月 23 日第 31/15C 号、

1977 年 12 月 13 日第 32/90D 号、 1978 年 12 月 18 日

第 33/112D 号、 1979 年 11 月 23 日第34/52D号、 1980

年 11 月 3 日第 35/13D 号和 1981 年 12 月 16 日第

36/146E 号决议，

回顾其 1982 年 3 月 16 日第 36/462 号决定，其中

大会注意到联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处经

费筹供问题工作小组的特别报告“并通过其中所载的

各项建议，

审议了联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处经

费筹供问题工作小组的报告， 35

考虑到联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处主

任专员 1981 年 7 月 1 日到 1982 年 6 月 30 日期间的

报告， 36 以及他于 1982 年 9 月 28 日发布的特别报

告， S7

-
94A/36/866 和 Corr,1 。

35A/37 /591 。

36《大会正式记录，第三十七届会议，补编第 13 号》CA/
37/13). 

37A/37/479。

严重关切联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处

的严重财政情况，为巴勒斯坦难民提供的最低限度的

必要服务已因此种情况而有所减少，将来甚至有再加

削减的危险，

强调急需作出额外努力，使联合国近东巴勒斯坦

难民救济和工程处的下作至少可以保持在目前的最低

水平，

1. 赞许联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处

经费筹供问题工作小组为协助确保工程处财政安定而

作出的努力；

2. 赞同地注意到工作小组的报告；

3. 请工作小组与秘书长和联合国近东巴勒斯坦

难民救济和工程处主任专员合作，继续努力，再为该

处筹供经费一年；

4. 请秘书长向工作小组提供为其进行工作所必

需的服务和协助。

B 

1982 年 12 月 16 日

第 108 次全休会议

向由于 1967 年 6 月及其后的敌对行动

以致流离失所的人们提供援助

大会，

回顾其 1981 年 12 月 16 日第 36/146D 号决议及

以往所有关于本问题的决议，

注意到联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处主

任专员 1981 年 7 月 1 日至 1982 年 6 月 30 日期间的

报告“和 1982 年 6 月 6 日至 8 月 31 日期间的特别报

告， 37

对于中东敌对行动造成的入民苦难继续存在，裹

示关切，

1. 重申其第 36/146D 号决议及以往所有关于

本问题的决议；

2. 念及这些决议的目标，核可联合国近东巴勒


